Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada C

C[2026/3536 6.7.2026

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich se
na dovoz uréitych plochych za tepla vilcovanych vyrobki ze Zeleza, nelegované nebo ostatni
legované oceli pochdzejicich z Turecka

(C/2026/3536)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (') antidumpingovych opatfeni ulozenych na dovoz urcitych
plochych za tepla valcovanych vyrobku ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli pochazejicich z Turecka (ddle jen
,dotlend zemé“) obdrzela Evropska komise (ddle jen ,Komise“) Zddost o pFezkum podle ¢l. 11 odst. 2 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou
¢leny Evropské unie () (ddle jen ,zdkladni naf{zeni").

1. Zadost o prezkum

Z4dost podalo dne 1. dubna 2026 sdruzeni Eurofer (déle jen ,Zadatel*) jménem vyrobntho odvétvi Unie vyrdbéjiciho urcité
ploché za tepla vélcované vyrobky ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
naffzeni.

Vefejné piistupnd verze Zadosti a analyza miry podpory Zadosti ze strany vyrobcti v Unii je k dispozici v dokumentaci
uréené zhcastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o p¥istupu k dokumentaci urcené zdcastnénym strandm jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmen.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, jsou ploché valcované vyrobky ze Zeleza, nelegované oceli nebo ostatni
legované oceli, téz ve svitcich (véetné vyrobkt ,zkracovanych na miru a ,Gzkych pdst“), po vélcovani za tepla jiz dale
neopracované, neplatované, nepokovené ani nepotazené, pochazejici z Turecka.

Nejsou v ném zahrnuty tyto vyrobky:

i)  vyrobky z korozivzdorné oceli a kfemikové elektrooceli s orientovanou strukturou;

ii)  vyrobky z ndstrojové oceli a rychlofezné oceli;

i)  vyrobky, které nejsou ve svitcich a nemaji reliéfni vzor, o tloustce pfevysujici 10 mm a o $ifce 600 mm nebo vétsi;

iv)  vyrobky, které nejsou ve svitcich a nemaji reliéfni vzor, o tloustce 4,75 mm nebo vétsi, aviak nepfesahujici 10 mm,
a o §ifce 2 050 mm nebo vetsi;

v)  vyrobky, jejichz $ifka a) je 350 mm nebo méné a b) jejichz tloustka je 50 mm nebo vice, bez ohledu na délku vyrobku
(dale jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu®).

Vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, je v soucasnosti kodtt KN 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00,
7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5210, 7208 52 99, 7208 53 00, 7208 54 00,
ex 721113 00 (kéd TARIC 721113 0019), ex 7211 14 00 (kédy TARIC 7211 14 00 10, 7211 14 00 95), ex 721119 00
(k6dy TARIC 7211190010, 72111900 95), ex 722519 10 (k6d TARIC 722519 10 90), 7225 30 90, ex 7225 40 60
(k6d TARIC 72254060 90), 72254090, ex 72261910 (kéd TARIC 722619 1095), ex7226 9191 (kéd TARIC
7226 919119) a 7226 91 99. Kédy KN a TARIC se uvadéji pouze pro informaci, aniz je dotcena ndslednd zména
sazebniho zafazeni.

() Uf vést. C, C[2025/5415, 10.10.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5415/oj.
() Ut.vést.L 176, 30.6.2016, s. 21, ELL: http://data.europa.euleli/reg/2016/1036/0j.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/3536/oj 1/11


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5415/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj

CS

Ui vést. C, 6.7.2026

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim koneéné antidumpingové clo uloZené provadécim nafizenim Komise
(EU) 2021/1100 ().

4. Odiivodnéni pfezkumu

Z4dost je odiivodnéna tim, ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pietrvani dumpingu
a Gjmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie. Kromé toho Zadatel rovnéz poskytl dostate¢né dikazy o pravdépodobnosti
obnoveni jak dumpingu, tak Gjmy.

4.1  Tvrzeni o pravdépodobnosti pietrvdini nebo obnoveni dumpingu

Tvrzen{ o pfetrvani dumpingu vychdzi ze srovnani domdacich cen pro Turecko, jeZ jsou zaloZeny na snadno dostupnych
udajich, tj. riznych referen¢nich hodnotich z mezindrodnich databazi, jako jsou Orbis, Fastmarkets, Kallanish, MEPS
a SBB Platts, s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, pii jeho prodeji na
vyvoz do Unie, jeZ je rovnéZ zaloZena na rtznych referen¢nich hodnotich z mezindrodnich databazi, jako jsou Orbis,
Fastmarkets, SBB Platts a CRU.

Kromé toho se tvrzen{ o pravdépodobnosti pfetrvani dumpingu opird také o srovndni bézné hodnoty, kterd vychdzi z ceny
dovozu plochych za tepla vdlcovanych vyrobkt ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli do Turecka, s vyvozni
cenou (na drovni ceny ze zavodu) vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé vyse uvedeného srovndni, které potvrzuje dumping, Zadatel tvrdi, Ze existuje pravdépodobnost pfetrvani
dumpingu z Turecka.

Zadatel ddle tvrdi, Ze obnoveni dumpingu je pravdépodobné. Toto tvrzeni vychazi ze srovnani ceny dovozu plochych za
tepla védlcovanych vyrobka ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli do Turecka s tureckou vyvozni cenou do
jinych tfetich zemi nez EU.

Zadatel navic poskytl dostatecné dfikazy o tom, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, soucasnd droveti dovozu vyrobku,
ktery je pfedmétem prezkumu, z Turecka do Unie by se pravdépodobné zvysila vzhledem k existenci volné kapacity,
nedostatecné spotfebé na domdcim trhu, neschopnosti trhu téetich zemf absorbovat nadmérnou kapacitu a atraktivité trhu
Unie z hlediska cen a velikosti.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti pietrvdni djmy

Zadatel tvrdi, 7e pietrvan{ Gjmy je pravdépodobné. V tomto ohledu zadatel tvrdi, ze dovoz vyrobku, ktery je predmétem
pfezkumu, z dot¢ené zemé do Unie je i nadale znacny, a to jak v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Zadatel tvrdil, Ze objem a ceny dovdzeného vyrobku, ktery je predmétem prezkumu, maji kromé jinych dopadit
i nepfiznivy vliv na Groven cen stanovovanych vyrobnim odvétvim Unie, coZ vede k zdvaznym nepfiznivym dasledkiim
pro finanéni situaci vyrobniho odvétvi Unie.

Bez ohledu na to, zda dovoz z Turecka nadale pasobi tijmu, poskytl Zadatel dostate¢né ditkazy o tom, Ze pokud by opatieni
pozbyla platnosti, soucasnd udroveii dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, z Turecka do Unie by se
pravdépodobné zvysila vzhledem k volné kapacité v Turecku. V tomto ohledu Zzadatel tvrdi, Ze Evropskd unie je
z obchodniho hlediska atraktivnim trhem a Ze jakékoli dal$i podstatné zvyseni dovozu za dumpingové ceny z dotéené
zemé by pravdépodobné vedlo ke zhorSeni situace, kterd jiz nyni vyrobcim v Unii piisobi Gjmu, pokud by opatfeni
pozbyla platnosti.

Existuje tedy pravdépodobnost obnoveni tjmy zptisobené dovozem vyrobku, ktery je predmétem ptezkumu, z Turecka,
pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/1100 ze dne 5. Cervence 2021, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnosti vybird prozatimni clo uloZené na dovoz ur¢itych plochych za tepla vdlcovanych vyrobki ze Zeleza, nelegované nebo ostatni
legované oceli pochdzejicich z Turecka (UF. vést. L 238, 6.7.2021, s. 32, ELL http://data.europa.eu/elifreg_impl/2021/1100/o0j).
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5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ztizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho natizeni zjistila, Ze existuji dostate¢né
dtkazy o pravdépodobnosti dumpingu () a Gjmy pro zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle
¢l. 11 odst. 2 zékladniho nafizeni.

Timto pfezkumem pted pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i nenf pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede
k pFetrvani nebo obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejictho z Turecka a k pfetrvani nebo
obnoveni Gjmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

5.1  Obdobi pFezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Setieni tykajici se pietrvani nebo obnoven{ dumpingu se bude tykat obdobi od 1. dubna 2025 do 31. bfezna 2026 (d4le jen
,obdobi pfezkumného Setfeni). Zkoumdni trenddi, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani nebo
obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2023 do konce obdobi pfezkumného Setfeni (dale jen ,posuzované
obdobi).

5.2 Stanoviska k Zddosti a zahdjeni Setieni

Vsechny zacastnéné strany, které se cht&ji vyjadrit k zddosti (véetné zédleZitost! tykajicich se obnoveni Gjmy a pFi¢inné
souvislosti) nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory zddosti), tak musi ucinit do 37
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie (°).

Z4dosti o slysen{ ohledné zahéjen{ etfeni mus{ byt poddny do 15 dn: ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni dumpingu

V rdmci pfezkumu pted pozbytim platnosti Komise zkoumd vyvoz do Unie béhem obdob{ pfezkumného 3etfeni a nezdvisle
na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spolecnosti vyrabégjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu,
je v dotCené zemi takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za dumpingové ceny,
pokud by opatieni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci (°) vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, z dotéené zemé, véetné téch, ktefi nespolupracovali pfi Setfeni
vedoucim (Setfenich vedoucich) k platnym opatfenim, se proto vyzyvaji, aby se zicastnili Setfeni Komise.

5.3.1  Setfeni vyrobcii v dotéené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobct v Turecku, jichZ se tento pfezkum pfed pozbytim platnosti tykd, a za ticelem
dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mize Komise omezit okruh vyrobct, ktefi budou podrobeni Setfeni, na
pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to véetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jezZ jsou
pfedmétem tohoto pfezkumu, aby Komisi do sedmi dnti od data zvefejnén{ tohoto ozndmeni poskytli informace o svych
spole¢nostech. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych strinek TRON.tdi na této adrese:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2870. Informace o piistupu ke strdinkim TRON.tdi lze
nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

(*) Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivé, Ze existuji dostatecné dikazy nasvédcujici tomu, Ze v disledku podstatnych
zkresleni, kterd ovliviwuji ceny a ndklady, je pouziti domdacich cen a ndkladii v dotéené zemi nevhodné, coz odtivodiiuje zahdjeni
Setfeni na zdkladé ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni.

() Veskerymi odkazy na zvefejnéni tohoto oznimen se rozumi odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

(®) Vyrobce je jakdkoliv spole¢nost v dotéené zemi, jez vyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu, véetné jakékoliv z jejich spole¢nosti
ve spojent, jez se podileji na vyrobé€, prodeji na domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu.
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Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobcl za nezbytné, obrati se také na organy dot¢ené
zemé a muiZe se obrdtit na jakakoli zndmd sdruZeni vyrobcti v dotéené zemi.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery mize byt v dobé, jez je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym vyrobciim
v dotéené zemi, orgdnim dotéené zemé a sdruzenim vyrobcti ozndmi, v pislusnych pfipadech prostrednictvim orgdnt
dotcené zemé, které spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobct, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti, zda
byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyrobci zatazeni do vzorku musi pfedlozZit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
oznameni rozhodnuti o jejich zatazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zicastnénym strandm k nahlédnuti. Veskerd
stanoviska k vybéru vzorku musi byt doru¢ena do t¥{ dnd ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce v dot¢ené zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod a hospodéiskou bezpecnost: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-
view?caseld=2870

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym ptipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybréany, se povazuji za spolupracujici.

5.3.2  Setfent dovozcil, kte¥i nejsou ve spojent (') (%)

Dovozci, kteff nejsou ve spojeni a dovazeji vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé do Unie, véetné téch,
kteti nespolupracovali pii Setfenf vedoucim k platnym opatfenim, se vyzyvaji k tiCasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencialné velky pocet dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a kterych se tento pfezkum pfed pozbytim platnosti
tykd, a za ticelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitich miize Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktefi nejsou ve
spojeni a budou podrobeni 3etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, aby se Komisi pfihldsili. Tyto strany tak musi uéinit do sedmi dni ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spolecnosti (svych spolecnostech) informace
pozadované v priloze tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozct, kteff nejsou ve spojeni, za nezbytné, mize se
také obratit na jakdkoli zndma sdruZeni dovozct.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni s vyrobci v dotCené zemi. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyrobci, musi pro tyto vyrobce vyplnit piflohu I dotazniku. V souladu s ¢linkem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447
ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, pokud: a) jsou ¢leny vedeni nebo
spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spolecniky; ¢) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru;
d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcif nebo podilt s hlasovacimi pravy obou
osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé piimo nebo nepfimo kontroluje tieti osoba; g) spole¢né pifmo
nebo nepifmo kontroluji teti osobu nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). V souladu s ¢l. 5 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou“ rozumi fyzickd osoba,
pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni prdvnickou osobou, ale je podle prdvnich pfedpisi Unie nebo podle
vnitrostdtnich pravnich predpist zptisobilé k pravnim tkontim (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

() Udaje poskytnuté dovozci, kteii nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.
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Bude-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejictho z dotcené zemé, v Unii, ktery mize byt v dobg, jez je k dispozici,
pfiméfené prezkoumdn. Komise viem zndmym dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi, které
spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Komise rovnéz pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcéené zicastnénym strandm k nahlédnuti.
Veskerd stanoviska k vybéru vzorku musi byt dorucena do tif dntt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zpiistupni dotazniky dovozctim, kteif nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
ozndmeni o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce, ktefi nejsou ve spojeni, je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym stranim
k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod a hospodaiskou bezpecnost: https://tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2870

5.4 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni iijmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Aby bylo mozno zjistit, zda existuje pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie, vyzyva
Komise vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, v Unii k ti¢asti na Setfeni.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii, jichZ se tento prezkum pfed pozbytim platnosti tykd, a za GiCelem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setieni, na
pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci uréené ztcastnénym stranam
k nahlédnuti.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjadtily. Ostatn{ vyrobci v Unii nebo zéstupci jednajici jejich
jménem, vcetné vyrobct v Unii, kteff nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim (Setfenich vedoucich) k uloZeni platnych
opatient, ktef{ se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, se mimoto musi obratit na Komisi do
sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Veskerd stanoviska k predbéznému vzorku musi byt dorucena do sedmi
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndment, neni-li stanoveno jinak.

Komise v§em zndmym vyrobctim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urCené zhlastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod a hospodéiskou bezpecnost: https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-
view?caseld=2870

5.5  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pretrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢ldnkem 21
zdkladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovani antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzZeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spotfebitelt se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt poskytnuty do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/3536/oj
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Kopie dotaznikti, véetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, je k dispozici v dokumentaci
uréené zhcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strénkdch GR pro obchod a hospodiiskou bezpecnost:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2870. V kazdém piipadé budou informace ptedlozené
podle ¢lanku 21 zakladniho nafizeni zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé ptedlozeni dolozeny vécnymi diikazy, které
potvrzuji jejich platnost.

5.6  Zicastnéné strany

Aby se mohly zacastnit Setfeni, musi ztcastnéné strany, jako napiiklad vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotfebitelt, nejprve prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem
pfezkumu, uvddénym na trh Unie nebo obdobnym vyrobkem vyrdbénym vyrobnim odvétvim Unie.

Vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzent, ktef{ poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.2 a 5.4, budou povaZovani za zicastnéné strany v piipadg, Ze existuje objektivni souvislost
mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, uvddénym na trh Unie nebo obdobnym vyrobkem
vyrdbénym vyrobnim odvétvim Unie.

Ostatni strany zminéné v prvnim odstavci tohoto bodu se Setfeni budou moci ticastnit jako zticastnéné strany od
okamziku, kdy se pfihlasi, a za pfedpokladu, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je
pfedmétem pfezkumu, uvddénym na trh Unie nebo obdobnym vyrobkem vyrdbénym vyrobnim odvétvim Unie. Tim, Ze je

N sy

strana povazovana za zGcastnénou stranu, neni dotéeno pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace urend zd¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych strinek Tron.tdi na
této adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Pro piistup k dokumentaci se Fidte pokyny na zminénych
strankéch (°).

5.7  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny ziicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné diikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnii
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

5.8  MozZnost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozidat o slySeni u ttvarti Komise, které provadéji Setfeni. Jakdkoli zddost o slySeni
musi byt poddna pisemné a musi obsahovat diivody Zddosti a shrnuti toho, co si zii¢astnénd strana pieje béhem slySeni
projednat. SlySeni bude omezeno na zdleZitosti, které ziiastnéné strany predem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fddné sprdvy, a aby dtvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt ztcastnéné strany pozdddny, aby po slySeni
predlozily nové vécné informace.

5.9  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
ZGcastnéné strany musi pied tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tfetich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné umoziiuje, aby Komise a) pouzila tyto informace
a tdaje pro tcely tohoto fizeni na ochranu obchodu a b) poskytla tyto informace a/nebo tdaje ziiastnénym strandm,
které jsou pfedmétem tohoto Setfeni, ve formé, jeZ jim umozni uplatnit svd prdva na obhajobu.

() V piipadé technickych problémti se obratte na uzivatelskou podporu GR pro obchod prostfednictvim e-mailové adresy trade-service-
desk@ec.europa.eu nebo telefonicky na ¢isle +32 22979797.
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Vsechna pisemnd podani zacastnénych stran, véetné informaci vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano duvérné zachdzeni, se ozna¢i poznamkou ,Sensitive“ ('°). Strany, jez pfedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachdzeni odavodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zakladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznaceno poznamkou ,For inspection by interested parties“. Toto shrnuti
musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty diivérné sdélenych informaci. Pokud strana,
kterd sdélila divérné informace, nepodlozi Ziddost o divérné zachdzeni oprdvnénymi diivody nebo nepfedlozi
v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym informacim
piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné zddosti o to, aby byly zaregistroviny jako zGcastnéné strany,
naskenovanych plnych moci a osvédéeni. Pouzitim TRON.tdi nebo e-mailu vyjadiuji ziicastnéné strany sviij souhlas
s pravidly platnymi pro elektronickd podani uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMIST
V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zveiejnéném na internetovych strankach Generalniho feditelstvi
pro obchod a hospodaiskou bezpecnost: https:/[europa.eu/!7tHpY3. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovad adresa byla funkénim
oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se
ziCastnénymi stranami ddle komunikovat pouze prostiednictvim strinek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud
vyslovné nepozadaji o zasilani vSech dokumentd Komise za pouziti jinych komunikaénich prosttedkti nebo pokud povaha
dokumentti, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se
korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro podani prostfednictvim strainek TRON.tdi a elektronickou postou,
naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zi¢astnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise:

European Commission

Directorate-General for Trade and Economic Security
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Internetové stranky TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mail:

Zalezitosti tykajici se dumpingu: TRADE-R855-HRFS-DUMPING@ec.europa.eu
Zalezitosti tykajici se Gjmy a zdjmu Unie: TRADE-R855-HRFS-INJURY@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni musi byt Setfeni obvykle ukonceno do dvandcti mésicti a v kazdém piipadé
nejpozdéji do patndcti mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

7. Predkldddni informaci

Zicastnéné strany mohou zpravidla predklddat informace pouze ve lhatdch stanovenych v bodé 5 tohoto ozndmeni.

Aby Komise dokoncila Setfeni v zdvaznych lhatdch, nebude pfijimat poddni od zdcastnénych stran po uplynuti lhity
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo v piislusnych pfipadech po uplynuti lhity k pfedlozeni
stanovisek k poskytnuti dodate¢nych koneénych informaci.

(") Dokument oznaceny poznamkou ,Sensitive” je povazovan za davérny podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také chranény dokument podle ¢ldnku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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8. Moznost vyjadFit se k podanim jinych stran

V zdjmu zaruceni prév na obhajobu by zdcastnéné strany mély mit moznost vyjadrit se k informacim podanym jinymi
z(Castnénymi stranami. PH tom se zG¢astnéné strany mohou zabyvat jen zédleZitostmi nadnesenymi v poddnich jinych
zUCastnénych stran a nesmi nadndset zdleZitosti nové.

Pripominky k informacim poskytnutym jinymi zcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti koneénych zjisténi by mély
byt pfedlozeny do péti dni od uplynuti lhity k pfedloZeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno jinak.
Pokud byly poskytnuty dodate¢né konecné informace, mély by byt pripominky k informacim poskytnutym jinymi
z(Castnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti dalich informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti lhaty
k pfedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym casovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyzddat si od zdcastnénych stran v faddné odiivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni

O prodlouzenti lhiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozaddat pouze za vyjimecnych okolnosti a toto prodlouzeni bude
povoleno jen v fadné odtvodnénych ptipadech. V kazdém piipadé bude prodlouzeni lhaty pro odpovéd na dotazniky
omezeno obvykle na tfi dny a zpravidla nepfekro¢i sedm dnt. Co se tyce lhit pro poddni dalsich informaci uvedenych
v ozndmeni o zahdjeni, bude prodlouzeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti.

10.  Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zG¢astnénd strana odepte piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pislusnych lhitich nebo pokud
zdvaznym zpusobem brani Setfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet
z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze ziastnénd strana pfedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim ptihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢ldnku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprace, pokud
z(Castnénd strana prokaze, ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
z4téZ nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zicastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11.  Utednik pro slySeni

ZGcastnéné strany mohou pozddat o intervenci diednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumavd zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhit a jakékoli
dalsi zddosti tykajici se prav zicastnénych stran a tietich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro slyseni miize uspotadat slysenf a piisobit jako prostfednik mezi zi¢astnénou stranou (zi¢astnénymi stranami)
a Gitvary Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava téchto stran na obhajobu. Zadost o slyseni u tifednika pro slyseni
by méla byt poddna pisemné s uvedenim diivodi Zidosti. Urednik pro slyseni posoudi dtivody téchto Zddosti. Tato slyseni
by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patfi¢né dobé vyfeseny s titvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedlozeny vcas a neprodleng, aby nebyl ohrozen fadny prubéh Fizeni. Za timto t¢elem by mély
zUCastnéné strany pozddat o intervenci ufednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odiivodnujici tuto
intervenci.

Dal3i informace a kontaktni daje naleznou zdclastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod a hospoddiskou bezpecnost: https:/[policy.trade.ec.europa.cu/contacts/hearing-
officer_cs
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12.  Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni, nepovedou ptislusna zjisténi ke zméné stavajicich opatfent, ale povedou ke zrusent, ¢i zachovéni platnosti téchto
opatieni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ziicastnénych stran domniva, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatieni zménit, maze
tato strana pozddat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozadat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pfed pozbytim platnosti, ktery
je predmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

13.  Zpracovini osobnich tdajii

S veskerymi osobnimi ddaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

Ozndmeni o ochrané osobnich tidajd, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajti v rimci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetovych strankich GR pro obchod a hospodéiskou
bezpecnost: https:|[europa.eu/lvr4g9W

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni nafizenf (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2026/3536/oj
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PRILOHA

Verze ,Sensitive”

Verze ,For inspection by interested

(zaskrtnéte piislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZEN{ TYKAJIC{ SE DOVOZU URCITYCH PLOCHYCH ZA TEPLA VALCOVANYCH VYROBKU ZE
ZELEZA, NELEGOVANE NEBO OSTATNI LEGOVANE OCELI POCHAZEJICICH Z TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf md pomoci dovozciim, kteff nejsou ve spojeni, pfi poskytovéani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.3.2 ozndmeni o zahdjeni.

Jak verze oznacend jako ,Sensitive®, tak i verze uréend zdcastnénym strandm k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by

interested parties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto tidaje tykajici se vasi spolecnosti:

Nézev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailovd adresa

Telefon

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Pro obdobi pfezkumného Setfen{ uved'te celkovy obrat spolecnosti v eurech (EUR), jakoz i hodnotu v eurech (EUR) a objem
v tundch dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, podle definice v ozndmeni o zahdjeni, a jeho dalstho prodeje na

trhu Unie po dovozu z Turecka.

Tuny

Hodnota v eurech
(EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem ptrezkumu, pochdzejiciho
z Turecka

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem ptrezkumu (bez ohledu na
ptvod)

Dal3i prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu
Unie po dovozu z Turecka

10/11
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je pfedmétem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo
jeho vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Naézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorich za
ucelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprici pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozct vychdzeji
z dostupnych dajii a vysledek mize byt pro dotcenou spolecnost méné piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:
Jméno a funkce povéteného tfednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, pokud: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfet strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcif nebo podilt: s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje
druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) spole¢né piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu nebo h) jsou ¢leny
jedné rodiny (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). V souladu s ¢l. 5 bodem 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou“ rozum fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruzeni osob, které
nen{ pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpisi Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich predpisti zptsobilé k pravnim
tikontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, . 1).
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